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PRODUCTION AND DISPOSITION OF TOBACCO PRODUCTS

NOVEMBER 1979

TABLE 1. Production and Dimposition of Tobacco Products

Prix: Canada, $1.50, $15.00 par annés
Autres pays, $1.80, $18.00 par année

PRODUCTION ET DISPOSITION DES PRODULTS DU TABAC

NOVEMBRE 1979

TABLEAU 1. Production et disposition des produits du tabac

Opening Total Sales — Ventes Adjustments(l) Closing
inventory production inventory
Stocks Production Dowestic ship, For export, Ajustements(l} Stocks
d'ouverture totale alr stores, bulk de
embassies, shipments, fermeture
Canada including
1:om diplomats,
ex~Canada
“roduit
Au Canada Aux wmagasina Exportations,
des navires et livraigonsa
des aéronefs en vrac,
sux ambagsades, inclure
Canada diplomates &
1'extérieur
du Canada
thousands — milliers
Cigarertes 7,361,455 6,614,979 5,519,432 26,059 53,723 - 37,843 8,339,377
Cigars — Cigares 38,445 44,810 37,502 369 472 = 23 44,889
Manufactured tobacco - Tabsc fabriqué:
Fine cut(2} — Haché fin(2):
Pounds — Livres 2,109,194 850,161 845,542 - 1,307 - 57,862 2,054,664
Kilograms - Kilogrames 956 714 385 627 383 531 = 593 ~ 26 237 9311 980
Pipe tobacco(3) — Pour la pipe(d):
Pounds — Livres 104,081 43,678 44,706 53 18 - 75 102,907
Kilograma — Kilogrammes 47 210 19 812 20 278 24 8 - 34 46 678
Other(4} — Autres(4}:
Pounde - Livres 202,982 134,962 111,721 = & = 226,223
Kilograms — Kilogrammes 92 071 61 218 50 676 = - = 102 613

(1) Adjustments: all nom-sale transactions; goods damaged , de-
stroyed, stolen, reworked, stock adjustment.

{2} Tobacco: fine cut, intended for cigarettes.

(3} Tobacco: pipe, intended for pipe swoking.

(4) Tobacco: other, plug, souff, chewing, twisr, etc.

Note: Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers end
institutions which are subject to excise duty, less returnsd
goods creditod to ssme. Samples are also to be included.

Hanmacturing and Primary Industries Division

December 197‘9
5-33D5-774

(1} Ajustements: toutes les transactions pour lesquelles il n'y & pas eu
de vente; produits avariés, détruice, volés, recyclés et ajustements
de stocks.

(2) Tabac: haché fin, destind & la fadbrication de cigarettes.

(3) Tsbac: pour la pipe, dastiné 3 la fabrication du tabac pour la pipe.

{4) Tabac: sutres, tsbac en barre, i priser, ¥ chiquer, mia en corde, etc.

Nota: Ventes su Canada: produits livrés smx grossiates, sux dérsillants et

aux institutions qui sant assujetris 3 la taxe d'accise, moins les
produits retournds dont le colr ast porté au crédit de ces dernlers.
Ioclure susei les échantillons.

Division des industries manufacturiéres et primaires

Décembre 1979
5~3305-774



TABLE 2. Production and Disposition of Tobacco Products, Year-to-date
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TABLEAU 2. Production et disposition des produits du tabac, total cumulatif

Total Sales — Ventes Adjustments (1)
production
Production Domestic Ship, For export, Ajustements(l)
totale air stores, bulk
embassies, shipments,
Canada including
Item diplomats,
ex-Canada
Produit
Au Canada Aux magasins Exportations,
des navires et livraisons
des aéronefs en vrac,
aux ambassades, inclure
Canada diplomates 3
1'extérieur
du Canada
thousands — milliers
Cigarettes 61,182,352 57,181,698 349,629 520,735 - 291,172
Cigars — Cigares 403,856 384,019 3,085 13,383 - 2,845
Manufactured tobacco — Tabac fa-
briqué:
Fine cut(2) — Haché fin(2):
Pounds - Livres 10,839,880 10,380,833 948 16,392 - 1,941
Kilograms — Kilogrammes 4 Q6 88T 4 708 h&7 430 7 435 = 880
Pipe tobacco(3) — Pour is
pipe(3):
Pounds — Livres 493,087 K00 834 508 . T = 20
Kilograms — Kilogrammes 225 974 222 639 699 5 400 - ) Ol
Other (4) — Autres(4):
Pounds — Livres 1,229,121 1,167,213 < b -
Kilograms — Kilogrammes 557 520 529 439 F it -

(1) Adjustments: all non-sale transactions; goods damaged, destroyed, stolen, reworked, stock adjustment.

(1) Ajustements: toutes les transactions pour lesquelles il n'y a pas eu de vente; produits avariés, détruits, volés, recyclés
et ajustements de stocks.

(2) Tobacco: fine cut, intended for cigarettes.

(2) Tabac: haché fin, destiné a la fabrication de cigarettes.

(3) Tobacco: pipe, intended for pipe smoking.

(3) Tabac: pour la pipe, destiné 3 la fabrication du tabac pour la pipe.

(4) Tobacco: other, plug, snuff, chewing, twist, etc.

(4) Tabac: autres, tabac en barre, 2 priser, 3 chiquer, mis en corde, etc.

Note: Domestic sales: goods invoiced to wholesalers, retailers and institutions which are subject to excise duty, less re-

turned goods credited to same. Samples are also to be included.

Ventes au Canada: produits 1ivrés aux grossistes, aux détaillants et aux institutions qui sont assujettis 2 la taxe

d'accise, moins les produits retournés dont le cofit est porté au crédit de ces derniers. Inclure aussi les &chantil-

lons.

Nota:




